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MDR-ZX110

| English  |iStereolheadphones
Specifications

Type: Closed, dynamic / Driver unit: 30 mm,
dome type (CCAW Voice Coil) / Power handling
capacity: 1,000 mW (IEC*) / Impedance: 24 Q at
1kHz / Sensitivity: 98 dB/mW / Frequency
response: 12 Hz - 22,000 Hz / Cord: 1.2 m (Y-type)
/ Plug: L-shaped stereo mini plug / Mass: Approx.
120 g without cord

* |IEC = International Electrotechnical Commission

Design and specifications are subject to change
without notice.

Spécifications

Type : Fermé, dynamique / Transducteur : 30 mm,

type a dome (bobine acoustique CCAW) /

Puissance admissible : 1 000 mW (CEI*) /

Impédance : 24 Q a 1kHz / Sensibilité : 98 dB/

mW / Réponse en fréquence : 12 Hz - 22 000 Hz /

Cordon : 1,2 m (type en Y) / Fiche : mini-fiche

stéréo en L / Masse : Environ 120 g sans cordon

* CEl = Commission Electrotechnique
Internationale

La conception et les spécifications sont sujettes a
modification sans préavis.

*4 46954741+ (1)
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Precautions

High volume may affect your
hearing. For traffic safety, do not
use while driving or cycling.

Optional replacement earpads can be ordered
from your nearest Sony dealer.

Casque d'écoute stéréo

Précautions

Vous risquez de subir des Iésions
® auditives si vous utilisez cet
appareil a un volume trop élevé.
Pour des raisons de sécurité, ne
I'utilisez pas en voiture ou a vélo.

Des oreillettes de rechange en option peuvent
étre commandées aupreés de votre revendeur

Sony le plus proche.

How to use

Retract the sliders
beforehand, and check the ®
mark on the right side.

Do the same for the left side.

Utilisation

Gebrauch

Rétractez les curseurs avant
de vérifier le repére ® sur le
c6té droit.

Faites de méme pour le c6té
gauche.

rechten Seite.

ebenso vor.

Ziehen Sie die Gleitstiicke im
Vorfeld zurtick und Gberprifen
Sie die Markierung ® auf der

Gehen Sie auf der linken Seite

Utilizacion

Recoja primero las piezas
deslizantes y busque la
marca ® en el lado derecho.
Realice la misma accion con
el auricular izquierdo.

Modalita d'uso

Per prima cosa ritirare i
regolatori, quindi controllare
il segno ® sul lato destro.
Effettuare la medesima
operazione per il lato sinistro.

Hoe te gebruiken

Trek de schuifknoppen op
voorhand terug en zoek het
merkteken ® aan de
rechterzijde.

Ga op dezelfde manier te
werk aan de linkerzijde.

Como utilizar

deslize previamente e
direito.

para o lado esquerdo.

Recolha as patilhas de
verifique a marca ® do lado

Proceda do mesmo modo

Cofnij najpierw suwaki i
sprawdz oznaczenie ® po
prawej stronie.

Wykonaj te samg czynnos¢
po lewej stronie.

Stereokopfhérer
Technische Daten
Typ: Geschlossen, dynamisch / Treibereinheit:
Kalotte, 30 mm (CCAW-Schwingspule) /
Belastbarkeit: 1.000 mW (IEC*) / Impedanz: 24 Q
bei 1kHz / Empfindlichkeit: 98 dB/mW /
Frequenzgang: 12 Hz - 22.000 Hz / Kabel: 1,2 m
(Y-férmiges) / Stecker: Stereoministecker in L-Form
/ Masse: ca. 120 g (ohne Kabel)
* |EC = Internationale Elektrotechnische
Kommission

Anderungen, die dem technischen Fortschritt
dienen, bleiben vorbehalten.

Especificaciones

Tipo: cerrado, dinamico / Unidad auricular:

30 mm, tipo clpula (bobina de voz de cable de
aluminio encobrado (CCAW)) / Capacidad de
potencia: 1.000 mW (IEC*) / Impedancia: 24 Q a
1kHz / Sensibilidad: 98 dB/mW / Respuesta en
frecuencia: 12 Hz - 22.000 Hz / Cable: 1,2 m (tipo Y)
/ Clavija: miniclavija estéreo en forma de L / Masa:
aprox. 120 g sin el cable

* |EC = Comision Electrotécnica Internacional

Auriculares estéreo

El disefio y las especificaciones estan sujetos a
cambios sin previo aviso.

SicherheitsmaBnahmen

Eine zu hohe Lautstarke kann zu
Gehérschaden fihren. Verwenden
Sie Kopfhorer aus Griinden der
Verkehrssicherheit nicht beim Fahren
von Kraftfahrzeugen oder beim
Fahrradfahren.

Ersatzohrpolster kénnen Sie bei Bedarf bei lhrem
Sony-Handler bestellen.

Precauciones

Si utiliza los auriculares a un
volumen alto, puede dafiar sus
oidos. Por razones de seguridad

viaria, no los utilice mientras
conduzca o vaya en bicicleta.

Los recambios opcionales para las almohadillas
para el oido se pueden encargar en su
distribuidor de Sony mas cercano.

m Cuffie stereo
Caratteristiche tecniche

Tipo: chiuso, dinamico / Unita pilota: 30 mm, tipo
a cupola (Voice Coil CCAW) / Capacita di potenza:
1.000 mW (IEC*) / Impedenza: 24 Q a1 kHz /
Sensi a: 98 dB/mW / Risposta in frequenza:
12 Hz - 22.000 Hz / Cavo: 1,2 m (tipo a Y) / Spina:
minispina stereo a forma di L / Massa: circa 120 g
(senza cavo)

* |EC = Commissione Elettrotecnica Internazionale

Il design e le caratteristiche tecniche sono soggetti
a modifiche senza preawvviso.

Nederlands

Technische gegevens

Type: gesloten, dynamisch / Driver: 30 mm,
koepeltype (CCAW-spraakspoel) /
Vermogenscapaciteit: 1.000 mW (IEC*) /
Impedantie: 24 Q bij 1 kHz / Gevoeligheid: 98 dB/
mW / Frequentiebereik: 12 Hz - 22.000 Hz / Kabel:
1,2 m (Y-vormig) / Stekker: L-vormige
stereoministekker / Massa: ong. 120 g (zonder
kabel)

* IEC = Internationale Elektrotechnische Commissie

Stereohoofdtelefoon

Wijzigingen in ontwerp en technische gegevens
kunnen worden doorgevoerd zonder voorafgaande
kennisgeving.

Precauzioni

L'ascolto ad alto volume puo avere
® ripercussioni sull’udito. Per motivi di

sicurezza stradale, non utilizzare

durante la guida o in bicicletta.

E possibile ordinare cuscinetti delle cuffie
opzionali sostitutivi dal proprio rivenditore Sony.

Voorzorgsmaatregelen

Een hoog volumeniveau kan uw
gehoor beschadigen. Voor veiligheid
in het verkeer mag u dit apparaat
niet gebruiken tijdens het autorijden
of fietsen.

Po Auscultadores estéreo

gués

Especificacoes

Tipo: Fechado, dindmico / Unidade acionadora:
30 mm, tipo campanula (Voice Coil CCAW) /
Capacidade de admissao de poténcia: 1.000 mW
(IEC*) / Impedancia: 24 Q a 1 kHz / Sensibilidade:
98 dB/mW / Resposta em frequéncia: 12 Hz
-22.000 Hz / Cabo: 1,2 m (tipo Y) / Ficha: minificha
estéreo em forma de L / Massa: Aprox. 120 g sem o
cabo

* |EC = Comissao Electrotécnica Internacional

O design e as especificagdes estdo sujeitos a
alteragdes sem aviso prévio.

Dane techniczne

Typ: zamkniety, dynamiczny / Jednostki sterujace:
30 mm, typ stozkowy (uzwojenie z drutu
miedzianego platerowanego miedzia) / Moc
maksymalna: 1000 mW (IEC*) / Impedancja: 24 Q
przy 1kHz / Czutos¢: 98 dB/mW / Pasmo

Stuchawki stereofoniczne

Optionele vervangende oorkussentjes kunnen
besteld worden bij uw dichtstbijzijnde
Sony-handelaar.

przer jia: 12 Hz - 22 000 Hz / Przewéd: 1,2 m
(typu Y) / Wtyk: miniwtyczka stereo w ksztatcie
litery L / Masa: ok. 120 g (bez przewodu)

* |EC = Miedzynarodowa Komisja Elektrotechniczna

Konstrukcja i dane techniczne moga ulec zmianie
bez powiadomienia.

Precaucées

O volume elevado pode afectar a

® sua audicdo. Para uma maior
segurancga na conducdo, ndo utilize
os auscultadores enquanto conduz
ou quando andar de bicicleta.

As almofadas de substituicdo opcionais podem
ser encomendadas ao seu representante Sony
mais préximo.

Srodki ostroznosci

Wysoki poziom gtosnosci moze mie¢
wplyw na stuch. Dla bezpieczenistwa
nie uzywaj stuchawek podczas
prowadzenia samochodu ani jazdy
narowerze.

Zapasowe nauszniki mozna zamoéwic u
najblizszego sprzedawcy produktow Sony.
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MDR-ZX110

Sztereé fejhallgatéd
Muszaki adatok

Tipus: zart, dinamikus / Hangszéré: 30 mm, dém
tipusu (CCAW hangtekercs) / Teljesitmény:

1000 mW (IEC*) / Impedancia: 24 Q 1 kHz
frekvencian / Erzékenység: 98 dB/mW /
Frekvenciaatvitel: 12 Hz - 22 000 Hz / Kabel:

1,2 m (Y-tipusu) / Csatlakozé: L-alaki mini sztered
csatlakozédugd / Tomeg: kb. 120 g (kabel nélkul)
* |EC = Nemzetkdzi Elektrotechnikai Bizottsag

A forma és a miszaki adatok elGzetes bejelentés
nélkil megvaltozhatnak.

Technické udaje

Typ: Zavieny, dynamicky / Ménice: 30 mm,
kopulovitého tvaru (hlasova civka CCAW) /
Vykonova zatizitelnost: 1000 mW (IEC*) /
Impedance: 24 Q pfi 1kHz / Citlivost: 98 dB/mW
/ Frekvencni rozsah: 12 Hz - 22 000 Hz / Kabel:
1,2 m (typ Y) / Konektor: stereo mini konektor
tvaru L / Hmotnost: pfibl. 120 g (bez kabelu)

* |EC = Mezinarodni vybor pro elektrotechniku

Stereofonni sluchatka

Vzhled a technické Udaje mohou byt zménény bez
predchoziho upozornéni.

Ovintézkedések

A nagy hangeré karosithatja
hallasat. A kozlekedés biztonsaga
érdekében vezetés és kerékparozas
kozben ne hasznalja.

Tartalék vagy csere-fulparnat a legkdzelebbi
Sony-forgalmazénal lehet rendelni.

Upozornéni

Vysoka uroven hlasitosti mize
® ovlivnit vas poslech. Z divodu
bezpecnosti silni¢niho provozu
nepouzivejte sluchatka pfi fizeni
vozidla nebo jizdé na kole.

Volitelné nahradni usni polstarky Ize objednat u
nejblizsiho prodejce Sony.

Hasznalat

El6sz6r hizza vissza a
csuszkakat és keresse meg

az ® jeldlést a jobb
oldalon.

Ugyanezt végezze el a bal
oldalon is.

stranu.

Pouziti

Nejdfive zatadhnéte
posuvné prvky a
zkontrolujte znacku ® na
pravé strané.

Opakujte pro levou

Navod na pouzitie

Najskor roztiahnite
posuvné Casti a
skontrolujte znacku ® na
pravej strane.

To isté urobte na lavej
strane.

Ucnonb3oBaHne

1 BTsHWTe cnaigepsl n
HaiipuTe oTmeTky ® C
NpaBoi CTOPOHbI.

2 BbinosHWTe TO Xe camoe
NS NeBOrO HayLHMKa.

CTOPOHiI.

KopuctyBaHHSA

1 3a3panerifib BUCYHbTe
HanpsiMHi Ta nepesipTe
nosHauky ® Ha npasiit

3pobiTb Le came ana
NiBOT CTOPOHWN.

Tpormog xpriong

1  TUPTTUETE TA PUBULOTIKG
artd TPLY KoL EAEVETE TN
onpavon ® otn Se§Ld
TIAELPAL.

Kadvte 10 {810 Kat yla tnv
QAPLOTEPN TIAEUPA.

YnoTtpe6a

1

V3pbpnaiiTe nab3raunte
npeABapuTesIHO 1
nposepete Gykeata ® ot
AACHaTa CTpaHa.
HanpaseTe CbLL0TO OT
nsiBaTa CTpaHa.

Retrageti in prealabil
elementele culisante si
verificati marcajul ® de
pe partea dreapta.
Procedati la fel si pe
partea stanga.

Mod de utilizare

Predhodno zloZite drsnika
in preverite oznako ® na
desni strani.

Ponovite na levi strani.

Stereofénne sltichadla
Technické udaje

Typ: zatvorené, dynamické / Budice sluchadiel:

30 mm, kupolovity typ (hlasova cievka CCAW) /
Zatazitelnost: 1 000 mW (IEC*) / Impedancia: 24 Q
pri frekvencii 1 kHz / Citlivost: 98 dB/mW /
Frekvencna odozva: 12 Hz - 22 000 Hz / Kabel:

1,2 m (typ Y) / Konektor: stereofénny mini konektor
typu L / Hmotnost: pribl. 120 g (bez kabla)

* |EC = Medzinarodna elektrotechnicka komisia

Vzhlad a technické parametre sa mézu zmenit bez
predchadzajlceho upozornenia.

TexHn4eckne XapaKTepucTnukun

Tun: 3aKpbITbIN, AVHaMUYecknin / AuHamuk: 30 MM,
KynonbHOro T1na (3Bykosas kaTylika CCAW) /
MowHocTb: 1000 MBT (IEC*) / ConpoTuBneHue:

24 Q npun 1 kMY / YyBcTBUTENnbHoCTb: 98 n6/MBT /
JlmanasoH BOCNpOM3BOAUMBIX YacToT: 12 I
-22000 Iy / WHyp: 1,2 m (Y-06pasHbiit) / LUTekep:
L-06pa3Hblii cTepeodOHNYECKNI MUHK-LUITEKEp /
Macca: npv6n. 120 r (6e3 wHypa)

BktoyeHHble 31eMeHTbI

OCHOBHOe ycTpoWcTBO (1)

* |EC = MexayHapoaHas dneKTpoTexHuyeckas
Komuccns

KOHCTpYKLMA 1 XapakTepUCTUKN MOMyT U3MEHATLCS
6e3 npeaBapuTENbHOMO YBEAOMIEHMS.

Odporucania
Vysoka hlasitost moZe ovplyvnit vas
sluch. Z bezpecnostnych dévodov
nepouzivajte sliichadla pri
Soférovani ani bicyklovani.

Nahradné slichadlové vankise mozZete objednat
u najblizsieho predajcu Sony.

CrepeodoHNYeCcKmne HayLUHUKN

Mepbl NpefoCcTOPOXXHOCTM

BbICOKWI1 ypOBEHb IPOMKOCTU MOXET

® HeraTvBHO MOBAUATL Ha cilyX. C
Lenbio o6ecneyeHns 6e30MnacHoCTn
[IOPOXHOTO ABVKEHUS, He
Nosb3yiTeCh HayLLIHNKaMU BO
BPEeMSsi BOXAEHUSI aBTOMOGUAS WK
e3/1bl Ha Benlocuneae.

JlononHuTtenbHble CMeHHble ambyLLIIOPbl MOXHO
3akasaTb y 6nmxainiiero gunepa Sony.

YKpaiHcbka

TexHi4Hi xapakTepucTukun

Tun: 3aKpuUTi, AUHAMIYHI HaBYLLUHWKY / [IMHaMiKW:
30 MM, KynosbHOro TUny (3BykoBa Kotywika CCAW) /
[onyctuma noTyXxHictb: 1000 MBT (IEC*) / MoBHUI
onip: 24 Om 3a 1 kMY / YyTnueictb: 98 nb/MBT /
JAiana3oH YactoT: 12 My — 22000 My / WHyp: 1,2 m
(Y-nopi6Hwni) / WWtekep: M-noai6Hnn
cTepeodOHiYHMIA MiHi-LiTekep / Maca: npn6n. 120 r
(6e3 wHypa)

* |EC = MixHapogHa EnektpoTexHiuHa Komicis

KOHCTPYKList 7 TEXHIYHI XapaKTePUCTUKN MOXYTb

6yTI 3MiHeHi 6e3 nonepeayKeHHs.

EAANVIKA

TEXVIKA XOPAKTNPLOTLKA

Tomog: KAelotol TUTtou, Suvapuikd / Movasa
o8iynong: 30 mm, BoAwtou TUToL (MNvio Gwvng
CCAW) / Méyiotn emutpenépevn Loxog: 1.000 mW
(IEC*) / AvtioTtaon: 24 Q oto 1kHz / Evauo8naia:
98 dB/mW / Amokpilon ocuxvotntag: 12 Hz
-22.000 Hz / KaA@éto: 1,2 m (tumou Y) / Boopa:
BUopa pivt otépeo oxrpatog L / Maga: Mepimou
120 g (xwpig T0 KAAWSL0)

* |EC = AleBvng HAekTpoTEXVIKN ETTLlTpOT

O OXESLATUOG KAL OL TTPOSLAYPAPEG UTIOKELVTAL OF
aAhayn xwpig mpoetdomoinon.

ZTEPEOPWVIKA OKOUOTIKA

CrepeodOHiYHi HaBYLLHUKN

3axopu 6e3nekn

BUWCOKMIA piBEHb MYYHOCTI MOXe

® HeraTVBHO BMIMHYTY Ha CNyX.
3apaau 6e3neku LOPOXHLOTO Pyxy
He KOPUCTYATeCh HaBYLUHUKaMK Nif,
Yac KepyBaHHs aBTomobinem abo
301 Ha Benocuneg,.

JopaTkosi 3anacHi amByLLypy MOXHa 3aMOBUTU
B HanGnuXxyoro aunepa Sony.

NMpo¢duAageig

H akpoaon og uPnAn évtaon
® EVOEXETAL VA ETINPEATEL TNV QKON
oag. o Adyoug 08LKNG aohAAELAG,
HUNV TQ XPNOLUOTIOLEITE KATA TNV
odnynon oxnpatog 1 modnAdtou.

MTTopEiTE VA TTAPOAYVEIAETE TIPOAULPETIKE
QVTAAAGKTIKE HAEIAQPAKLO OO TOV
TIANCLECTEPO AVTLITPOOWTIO TNG Sony.

Bbnrapckun

Cneundurkaumn
Tun: 3aTBOpeHn, AnHamunyHn / Mem6paHa: 30 mm,
kynoseH Tin (CCAW 3BykoBa HamoTka) /
MakcmmanHa mowHoct: 1000 mW (IEC*) /
WmnepaHc: 24 Q npwn 1 kHz / YyBcTBUTENHOCT:
98 dB/mW / YectoTHa nenta: 12 Hz - 22 000 Hz /
Ka6en: 1,2 m (Y Tvn) / KoHekTop: L-o6pa3seH
CTepeo MyHUW KoHekTop / Maca: Mpu6n. 120 r (6e3
kaben)
* |EC = MexpayHapoaHa enekTpoTexHnyecka
Komucms

Crepeo cnyLwianku

KoHCTpyKLmsTa 1 cneumdrkaLmmnTe MoraT a ce
NpOMeHSIT 6e3 npefynpexaeHue.

Romana

Specificatii

Tip: inchise, dinamice / Unitate de actionare:

30 mm, de tip dom (bobina mobild CCAW) / Putere
dezvoltata: 1.000 mW (IEC*) / Impedanta: 24 Q la
1kHz / Sensibilitate: 98 dB/mW / Raspuns in
frecventa: 12 Hz - 22.000 Hz / Cablu: 1,2 m (tip Y) /
Mufa: mini-mufé stereo in forma de L / Masa: cca.
120 g (fara cablu)

* |EC = Comisia Electrotehnica Internationala

Casti stereo

Designul si specificatiile pot fi schimbate fara
notificare.

Sloven

Specifikacije

Vrsta: Zaprte, dinamic¢ne / Pogonska enota:

30 mm, kupolastega tipa (zvo¢na tuljava iz
pobakrene aluminijaste Zice) / Moé: 1.000 mW
(IEC*) / Impedanca: 24 Q pri 1 kHz / Obéutljivost:
98 dB/mW / Frekvencni odziv: 12 Hz - 22.000 Hz /
Kabel: 1,2 m (tip Y) / Vti¢: stereo mini kotni vti¢ /
Masa: pribl. 120 g (brez kabla)

* |EC = Mednarodna elektrotehniska komisija

Stereo slusalke

Zasnova in specifikacije se lahko spremenijo brez
predhodnega opozorila.

MpeanasHn mepku

CUNHWAT 3BYK MOXe Aia MOBANsie Ha
® CNocoBHOCTTa BK Aa YyBaTe. 3a

6e30nacHOCT Ha MbTs u3bsarsaiiTe

ynotpe6ata npu wodupaHe nin

KapaHe Ha Besiocunen,.

Pe3epBHU HayLIHWLM 3a CMsiHa MoraT Aa 6baaT
nopbyaHn Npw Hain-6amn3kns AMCTPUGYTOp Ha Sony.

Masuri de precautie

Ascultarea la casti la volum ridicat va
poate afecta auzul. Pentru siguranta
traficului rutier, nu utilizati castile in
timp ce conduceti autoturismul sau

mergeti pe bicicleta.

Sisteme optionale de protectie a urechilor pot fi
comandate de la cel mai apropiat dealer Sony.

Previdnostni ukrepi

Visoka raven glasnosti lahko skoduje

® vasemu sluhu. Zaradi varnosti v
prometu slusalk ne uporabljajte med
voznjo z avtom ali kolesom.

Nadomestne blazinice lahko po Zelji narocite pri
najblizjem trgovcu Sony.




